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See the notice on TED website

469632-2026 - Hange
Bulgaaria – Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed – Доставка на оборудване и 
консумативи за лаборатория „Молекулярна биология“ по 13 обособени позиции
OJ S 129/2026 08/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ИНСТИТУТ ПО ЛОЗАРСТВО И ВИНАРСТВО - ПЛЕВЕН
E-posti aadress: ive@ive.bg
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Доставка на оборудване и консумативи за лаборатория „Молекулярна биология“ 
по 13 обособени позиции
Kirjeldus: ​​Предметът на поръчката: „Доставка на оборудване и консумативи за 
лаборатория „Молекулярна биология“ по 13 обособени позиции“ включва следните 
обособени позиции: Обособена позиция №1: „Доставка на система за генетичен анализ 
чрез PCR и Real Time PCR с пособия и консумативи за въвеждане в експлоатация“ 
Обособена позиция №2: „Доставка на консумативи за PCR и Real time PCR за текуща 
лабораторна работа“ Обособена позиция №3: „Доставка на ламинарни боксове 
(микробиологичен клас II А2 и за PCR) и лабораторна камина“ Обособена позиция №4: 
„Доставка на микроцентрофуги (с охлаждане и без охлаждане) и миницентрофуга“ 
Обособена позиция №5: „Доставка на UV Трансилюминатор и фотодокументираща 
система“ Обособена позиция №6: „Доставка на Ръчен електронен диспенсер“ 
Обособена позиция №7: „Доставка на оборудване за нискотемпературно съхранение на 
проби и реактиви“ Обособена позиция № 8: „Доставка на общолабораторно оборудване“ 
Обособена позиция № 9: „Доставка на Автоклав“ Обособена позиция № 10: „Доставка на 
Хомогенизатор на растителни проби“ Обособена позиция № 11: „Доставка на 
лабораторни консумативи“ Обособена позиция № 12: „Доставка на хранителни среди и 
компоненти“ Обособена позиция № 13: „Доставка на праймери“ Предмет на настоящата 
обществена поръчка е доставка на специализирано лабораторно оборудване и 
консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да позволи на високо научно 
ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, обусловени от климатичните 
изменения, върху генетичния отговор на лозята, включително експресията на гени, 
свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен стрес, както и ранно откриване на 
патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по лозата. Специализираното 
оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в интеграция с предходно 
заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран комплексен подход, пряко 
обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта е допълване на теренни и 
физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, предоставящ прецизни, 
възпроизводими и научно обосновани резултати, които да очертаят връзката на 
климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация на лозята, генерирайки 
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последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с климатичния отпечатък и 
установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се финансира като част от 
проект „Адаптиране на лозарството към изменението на климата чрез прилагане на 
екосистемни мерки за поддържане на икономическата жизнеспособност (VitiClimRoBg–
Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-България, специфична цел: 2.4 
— Насърчаване на адаптирането към изменението на климата, предотвратяването на 
риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат предвид екосистемни подходи. В 
обхвата на настоящата обществена поръчка се предвиждат дейности по доставка и, 
където е приложимо, монтаж, инсталиране, тестване, въвеждане в експлоатация, 
обучение на оператори и гаранционно обслужване на оборудване и консумативи за 
молекулярно-биологичен анализ по 13 обособени позиции, за нуждите на Института по 
лозарство и винарство – гр. Плевен. Дейностите по изпълнение на поръчката следва да 
се осъществяват в съответствие с принципите за устойчиво развитие и екологична 
съвместимост, предвидени в Регламент (ЕС) 2021/1059 на Европейския парламент и на 
Съвета от 24 юни 2021 г. относно специални разпоредби за Програма Interreg VI-A 
Румъния-България, както и с изискванията за прилагане на екосистемни подходи, 
посочени в конкретната цел 2.4 на програмата: „Насърчаване на адаптирането към 
изменението на климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като 
се вземат предвид екосистемни подходи“. Във връзка с финансирането по Програма 
Interreg VI-A Румъния-България, дейностите в изпълнението на поръчката следва да се 
осъществяват и в съответствие с принципите за „ненанасяне на значителни вреди“ 
(DNSH – Do No Significant Harm) на околната среда, както е дефинирано в член 17 от 
Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 г. за 
създаване на рамка за улесняване на устойчивите инвестиции.
Menetluse tunnus: ec3548ea-0907-4560-9b83-4ea5e29e196a
Sisemine tunnus: 593069
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Финансирането по настоящата обществена поръчка се осигурява 
от дейностите по проект „Адаптиране на лозарството към изменението на климата чрез 
прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата жизнеспособност 
VitiClimRoBg–Hard ROBG00370“, финансиран по Програма Interreg VI-A Румъния-
България 2021-2027, специфична цел 2.4: Насърчаване на адаптирането към 
изменението на климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта. 
Гаранционен срок и срок на годност: За оборудването (обособени позиции № 1, № 3, № 
4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9 и № 10): Гаранционният срок е 24 (двадесет и четири) 
месеца, считано от датата на подписване на двустранния приемо-предавателен 
протокол за извършена доставка, монтаж, тестване и въвеждане в експлоатация (където 
е приложимо). За консумативите и пособията в обособена позиция № 1: - За 
консумативите и пособията за PCR и Real-Time PCR – срок на годност минимум 24 
месеца, считано от датата на подписване на приемо-предавателния протокол за 
извършената доставка. - За ензимните реактиви (Supermix SYBR Green и Supermix 
Probes) – срок на годност минимум 12 месеца, считано от датата на подписване на 
приемо-предавателния протокол за извършената доставка. За консумативите 
(обособена позиция № 11 – микропипети и осемканална пипета): Гаранционният срок е 
12 (дванадесет) месеца, считано от датата на подписване на приемо-предавателния 
протокол за извършената доставка. За консумативите (обособени позиции № 2 и № 11 – 
само за накрайниците, № 12 и № 13): Гаранцията обхваща качеството и съответствието 
с посочените технически характеристики, като срокът на годност към момента на 
доставката трябва да е не по-малък от 24 (двадесет и четири) месеца, с изключение на 



469632-2026 Page 3/50

случаите, когато в техническата спецификация е посочен различен срок. Гаранционна 
поддръжка и условия: • За оборудването от обособени позиции № 1 (само за апаратната 
част), № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9 и № 10 и № 11 - микропипети и осемканална 
пипета се прилага гаранционна поддръжка съгласно условията в документацията. • За 
консумативите, реактивите, пособията от обособени позиции № 1, № 2, № 11, № 12 и № 
13 не се дължи гаранционна поддръжка, но са предвидени специфични изисквания за 
качество и замяна при установени дефекти. За всички обособени позиции важи 
условието, че офертите трябва да отговарят на минималните технически изисквания, 
посочени в Техническата спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена 
позиция. Оферти, които не покриват минималните изисквания, се отстраняват от 
участие и не подлежат на оценка. Оценката на офертите за настоящата обществена 
поръчка се извършва по критерия „най-ниска цена“. Участниците са длъжни да 
предложат цена за всеки артикул, посочен в техническата спецификация за съответната 
позиция. Цените се посочват в евро без ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой 
от артикулите, се счита за непълна и се отстранява. Класирането на офертите за всяка 
от тези позиции се извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за 
изпълнение на съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се 
класира на първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите 
цени без ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок
/срок на годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се 
прилага жребий.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: Изпълнението на обществената поръчка по всяка обособена позиция се 
осъществява съгласно спецификите, описани по-долу: За обособена позиция № 1 
(система за генетичен анализ с PCR и Real-Time PCR, включваща апарати, пособия и 
консумативи за въвеждане в експлоатация): Доставка: Изпълнителят доставя 
оборудването, пособията и консумативите до посоченото място: гр. Плевен, ул. „Кала 
тепе" № 1, Институт по лозарство и винарство. Монтаж и инсталиране: Изпълнителят 
извършва професионален монтаж и инсталиране на апаратурата (Real-Time PCR 
система, конвенционален PCR термоциклер, електрофорези, компютърна 
конфигурация) на място, в присъствието на представител на Възложителя. Тестване и 
въвеждане в експлоатация: След монтажа се провежда пълно тестване на 
функционалността, включващо калибриране на апаратите и провеждане на контролни 
PCR и Real-Time PCR реакции с предоставените консумативи (Supermixes, плаки, 
епруветки). При успешно тестване се подписва приемо-предавателен протокол. От 
датата на подписването му започва да тече гаранционният срок за оборудването, 
съответно срокът на годност за консумативите. Обучение на операторите: Провежда се 
след успешното тестване и подписване на приемо-предавателния протокол. 
Изпълнителят организира и провежда обучение на операторите на Възложителя в срок 
до 10 работни дни след подписването на протокола. Обучението включва: работа със 
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софтуера за Real-Time PCR, подготовка на проби, калибриране, интерпретация на 
резултатите (Ct стойности, крива на топене, мултиплексен анализ), както и текуща 
поддръжка и разпознаване на основни неизправности. Обучителните материали 
(ръководства, примери) се предоставят на български и английски език. Документиране: 
Изпълнителят предоставя документ (протокол/сертификат) за проведено обучение, 
подписан от обучаемите и обучаващия, който се прилага към приемо-предавателния 
протокол. За обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10 
(лабораторни уреди и апаратура): Доставка: Изпълнителят доставя оборудването до 
посоченото място: гр. Плевен, ул. „Кала тепе" № 1, Институт по лозарство и винарство. 
Монтаж и инсталиране (където е приложимо): Изпълнителят извършва професионален 
монтаж и инсталиране на оборудването, което изисква такова (напр. ламинарни 
боксове, автоклав, фризери), в присъствието на представител на Възложителя. 
Тестване и приемане: След доставката (и монтажа, където е приложимо) се извършва 
проверка на целостта, комплектността и функционалността на оборудването, след което 
се подписва приемо-предавателен протокол за съответната обособена позиция. От 
датата на подписването му започва да тече гаранционният срок. Обучение на 
операторите: Изпълнителят организира и провежда обучение на операторите на 
Възложителя в срок до 10 работни дни след подписването на протокола. Обучителните 
материали (ръководства, примери) се предоставят на български и английски език. 
Документиране: Изпълнителят предоставя документ (протокол/сертификат) за 
проведено обучение, подписан от обучаемите и обучаващия, който се прилага към 
приемо-предавателния протокол. За обособени позиции № 2, № 12 и № 13 (консумативи 
за текуща лабораторна работа и хранителни среди): Доставка: Изпълнителят доставя 
консумативите до посоченото място: гр. Плевен, ул. „Кала тепе" № 1, Институт по 
лозарство и винарство, при спазване на изискванията за температурен режим и защита 
от светлина, посочени в техническата спецификация. Приемане: След доставката се 
извършва проверка на количеството, целостта на опаковките, срока на годност и 
наличието на сертификати за анализ (Certificate of Analysis) и информационни листове 
за безопасност (SDS). При успешна проверка се подписва приемо-предавателен 
протокол за съответната обособена позиция. Обучение на операторите: Не се 
предвижда формално обучение. При доставката се предоставят инструкции за 
експлоатация и поддръжка, както и информационни листове за безопасност и указания 
за работа. За обособена позиция № 11 (пипети и накрайници): Доставка: Изпълнителят 
доставя микропипетите, осемканалната пипета и накрайниците до посоченото място: гр. 
Плевен, ул. „Кала тепе" № 1, Институт по лозарство и винарство. Приемане: За 
микропипетите и осемканалната пипета: След доставката се извършва проверка на 
целостта, комплектността и функционалността на пипетите, включително проверка на 
буталния механизъм, ежектора за накрайници и точността на дозиране. При успешна 
проверка се подписва приемо-предавателен протокол за пипетите. От датата на 
подписването му започва да тече 12-месечният гаранционен срок. Документация: Към 
доставката се предоставят индивидуален сертификат за калибриране, инструкция за 
употреба на български и английски език, както и декларация за съответствие. За 
накрайниците: След доставката се извършва проверка на целостта на опаковките, срока 
на годност (минимум 24 месеца) и наличието на сертификат за анализ (Certificate of 
Analysis), удостоверяващ липсата на DNase/RNase. При успешна проверка се подписва 
приемо-предавателен протокол за накрайниците. За накрайниците не се прилага 
гаранционен срок, а срок на годност съгласно Техническата спецификация. Обучение на 
операторите: Не се предвижда формално обучение. При доставката се предоставят 
инструкции за експлоатация и поддръжка на пипетите (на български и английски език), 
както и информационни листове за безопасност и указания за работа с накрайниците. 
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Общ срок за изпълнение: Срокът за изпълнение по всяка обособена позиция не може да 
е повече от: • 60 (шестдесет) календарни дни за обособени позиции № 1, считано от 
датата на получаване на писмена заявка за доставка от Възложителя. • 40 
(четиридесет) календарни дни за обособени позиции № 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 и 
13 считано от датата на получаване на писмена заявка за доставка от Възложителя. 
Всички дейности по изпълнението на поръчката трябва да съответстват на принципа 
"Do No Significant Harm" (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 158 512,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 13
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 13

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
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кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
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корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tõsine ametialane rikkumine: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Обособена позиция №1: „Доставка на система за генетичен анализ чрез PCR и 
Real Time PCR с пособия и консумативи за въвеждане в експлоатация“
Kirjeldus: В рамките на проект VitiClimRoBg–Hard ROBG00370 се предвижда изследване 
на влиянието на климатичните промени върху генетичния отговор на лозята към 
биотичен (патогени, неприятели) и абиотичен стрес (засушаване, температурни 
аномалии). За тази цел е необходимо изграждането на лаборатория по молекулярна 
биология, която да позволява: ранно откриване на гъби, бактерии, вируси и фитоплазми 
по лозата; генотипиране и подбор на устойчиви сортове и генотипове; анализ на 
експресията на гени, свързани със стресовия отговор (маркери за суша, топлинен шок); 
разработване на маркер-асоциирани подходи за селекция на лозов материал с 
повишена устойчивост и др. Системата за PCR и Real-Time PCR се доставя като 
цялостно решение. Към момента на доставка, лабораторията не притежава никакви 
консумативи или реактиви за молекулярно-биологични анализи. За осигуряване на 
функционална готовност веднага след монтажа, доставката включва всички необходими 
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пособия и консумативи за първоначално тестване, калибриране, валидация и обучение 
на операторите. Без тях системата не може да бъде приета и въведена в експлоатация. 
Поради изложените научни задачи и съображенията за функционална готовност, 
системата за PCR и Real-Time PCR трябва да притежава като минимум компоненти и 
възможности съгласно Приложение № 1 Техническа спецификация /06.07. нова/ към 
настоящата документация. ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593070

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 57 540,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
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финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Обособена позиция №2: „Доставка на консумативи за PCR и Real time PCR за 
текуща лабораторна работа“
Kirjeldus: След успешното изграждане на лабораторията по молекулярна биология и 
въвеждането в експлоатация на системата за генетичен анализ, за изпълнение на 
проектните задачи VitiClimRoBg–Hard ROBG00370 е необходимо осигуряването на 
материали за провеждане на текущите PCR и Real time PCR анализи. Поради 
изложените научни задачи по проекта, консумативите за PCR и Real time PCR трябва да 
отговарят на минималните технически характеристики, посочени в Приложение № 1 
Техническа спецификация /06.07. нова/ към настоящата документация.​​​​​​​ ​​​​​
Sisemine tunnus: 593072

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 13 542,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
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включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
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предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Обособена позиция №3: „Доставка на ламинарни боксове (микробиологичен 
клас II А2 и за PCR) и лабораторна камина“
Kirjeldus: За безопасна работа с микроорганизми, ДНК/РНК и летливи химикали е 
необходимо доставката на оборудване със минимални технически характеристики, 
посочени в Приложение № 1 Техническа спецификация /06.07. нова/ към настоящата 
документация.​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593073

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 16 300,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
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месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Обособена позиция №4: „Доставка на микроцентрофуги (с охлаждане и без 
охлаждане) и миницентрофуга“
Kirjeldus: За екстракция на нуклеинови киселини, пречистване на проби и подготовка на 
PCR реакции са необходими центрофуги с различен капацитет и с минимални 
технически характеристики, посочени в Приложение № 1 Техническа спецификация към 
настоящата документация.​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593074

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 15 580,00 EUR
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
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партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069

https://app.eop.bg/today/593069
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Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Обособена позиция №5: „Доставка на UV Трансилюминатор и 
фотодокументираща система“
Kirjeldus: За визуализация и документиране на резултати от гел електрофореза (ДНК, 
РНК, PCR продукти) е необходим UV трансилюминатор с фотодокументираща система. 
Системата трябва да позволява заснемане на гелове, оцветени с различни багрила 
(етидиев бромид, SYBR Green, Coomassie Blue и др.), и да включва софтуер за анализ 
на изображенията. Минималните технически характеристики са посочени в Приложение 
№ 1 Техническа спецификация /06.07. нова/ към настоящата документация.​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593075

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800

https://app.eop.bg/today/593069
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Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 4 610,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele
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5.1.9.
 
Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
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извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Обособена позиция №6: „Доставка на Ръчен електронен диспенсер“
Kirjeldus: За точно и възпроизводимо дозиране на реактиви, PCR смеси и буфери е 
необходим ръчен електронен диспенсер с широк диапазон (1 µl – 50 ml), позволяващ 
последователно дозиране и аспириране. Включените накрайници с положително 
изместване осигуряват работа с вискозни или летливи течности. Минималните 
технически характеристики са посочени в Приложение № 1 Техническа спецификация 
/06.07. нова/ към настоящата документация.​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593076

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 648,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
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Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
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Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0007

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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Pealkiri: Обособена позиция №7: „Доставка на оборудване за нискотемпературно 
съхранение на проби и реактиви“
Kirjeldus: За дългосрочно съхранение на ДНК, РНК, праймери, ензими и реактиви при 
ниски температури е необходимо оборудване с минимални технически характеристики, 
посочени в Приложение № 1 Техническа спецификация /06.07. нова/ към настоящата 
документация.​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593077

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 12 012,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
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финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: Обособена позиция № 8: „Доставка на общолабораторно оборудване“
Kirjeldus: За осигуряване на пълноценна работа на лабораторията е необходимо 
допълнително общолабораторно оборудване, отговарящо на минималните технически 
характеристики, посочени в Приложение № 1 Техническа спецификация /06.07. нова/ 
към настоящата документация.​​​​​​​​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593078

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 18 130,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
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комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
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информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0009
Pealkiri: Обособена позиция № 9: „Доставка на Автоклав“
Kirjeldus: За стерилизация на лабораторна стъклария, консумативи и хранителни среди 
е необходим автоклав с обем 90–100 литра, с възможност за работа при температура 
121–128°C и налягане до 1,6 bar. Уредът трябва да разполага със системи за 
безопасност и вграден принтер/USB интерфейс за документиране на циклите. 
Минималните технически характеристики са посочени в Приложение № 1 Техническа 
спецификация /06.07. нова/ към настоящата документация.​​​​​​​​​​​​​​ ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593079

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 6 770,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
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Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
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и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0010
Pealkiri: Обособена позиция № 10: „Доставка на Хомогенизатор на растителни проби“
Kirjeldus: За ефективно разрушаване на растителни тъкани и освобождаване на 
нуклеинови киселини е необходим хомогенизатор с високоскоростно разклащане (180–
1800 трептения/минута). Уредът трябва да е съвместим с епруветки от 1,2 ml до 96-
ямкови плаки и да позволява програмиране на персонализирани протоколи. 
Минималните технически характеристики са посочени в Приложение № 1 Техническа 
спецификация /06.07. нова/ към настоящата документация.​​​​​​​​​​​​​​ ​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593080

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 4 930,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
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Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
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оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/593069
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5.1.12.
 
Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0011
Pealkiri: Обособена позиция № 11: „Доставка на лабораторни консумативи“
Kirjeldus: Минималните технически характеристики са посочени в Приложение № 1 
Техническа спецификация /06.07. нова/ към настоящата документация.
Sisemine tunnus: 593081

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine

https://app.eop.bg/today/593069
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 5 550,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
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че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.
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5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0012
Pealkiri: Обособена позиция № 12: „Доставка на хранителни среди и компоненти“
Kirjeldus: За микробиологичен анализ и изолиране на патогени от растителни проби са 
необходими хранителни среди и компоненти с висока чистота и дълъг срок на годност. 
Всички среди се доставят със сертификат за анализ и информационен лист за 
безопасност. Минималните технически характеристики са посочени в Приложение № 1 
Техническа спецификация /06.07. нова/ към настоящата документация.​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593082

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069


469632-2026 Page 43/50

Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 200,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
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Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
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достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0013
Pealkiri: Обособена позиция № 13: „Доставка на праймери“
Kirjeldus: За изпълнение на проектните задачи VitiClimRoBg–Hard ROBG00370 е 
необходимо осигуряването на материали за провеждане на текущите PCR и Real time 
PCR анализи. Минималните технически характеристики са посочени в Приложение № 1 
Техническа спецификация /06.07. нова/ към настоящата документация.​​​​​​​
Sisemine tunnus: 593083

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38900000 Mitmesugused hindamis- ja testimisseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. Кала тепе № 1  
Linn: Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 700,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на специализирано 
лабораторно оборудване и консумативи за молекулярно-биологичен анализ, което да 
позволи на високо научно ниво да се дефинира влиянието на променливи фактори, 
обусловени от климатичните изменения, върху генетичния отговор на лозята, 
включително експресията на гени, свързани с устойчивост към биотичен и абиотичен 
стрес, както и ранно откриване на патогени (вируси, бактерии, фитоплазми и гъби) по 
лозата. Специализираното оборудване, обект на настоящата обществена поръчка, е в 
интеграция с предходно заявени компоненти по проекта, за да се постигне интегриран 
комплексен подход, пряко обвързан с адаптацията към климатичните изменения. Целта 
е допълване на теренни и физикохимични данни с молекулярно-генетичен анализ, 
предоставящ прецизни, възпроизводими и научно обосновани резултати, които да 
очертаят връзката на климатичните изменения с генетичните механизми на адаптация 
на лозята, генерирайки последователно прилагане на устойчиви практики за „борба“ с 
климатичния отпечатък и установяване на икономическа жизнеспособност. Дейността се 
финансира като част от проект „Адаптиране на лозарството към изменението на 
климата чрез прилагане на екосистемни мерки за поддържане на икономическата 
жизнеспособност (VitiClimRoBg–Hard ROBG00370)“, по Програма Interreg VI-A Румъния-
България, специфична цел: 2.4 — Насърчаване на адаптирането към изменението на 
климата, предотвратяването на риска от бедствия и устойчивостта, като се вземат 
предвид екосистемни подходи. Всички дейности по поръчката трябва да съответстват 
на принципа Do No Significant Harm (DNSH) съгласно Регламент (ЕС) 2020/852. 
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Участниците са задължени да предоставят към техническото си предложение своята 
DNSH оценка.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Muud ELi keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: За Обособена позиция № 1 (само апаратната част): Участникът 
трябва да осигури продажба, доставка, инсталиране, тестване и гаранционно 
обслужване на предлаганата система за целия гаранционен срок (24 месеца). В случай 
че участникът не е производител на предлаганата ситема, това се доказва чрез: - 
Официална оторизация от производителя или оторизиран дистрибутор за територията 
на Република България (дистрибуторско/сервизно писмо, сертификат за оторизиран 
партньор или еквивалентен документ). *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за официална 
оторизация или еквивалентни документи. *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните документи. За 
Обособени позиции № 3, № 4, № 5, № 6, № 7, № 8, № 9, № 10: Участникът трябва да 
осигури продажба, доставка, монтаж, тестване, въвеждане в експлоатация, обучение на 
операторите и гаранционно обслужване на предлаганото оборудване за целия 24-
месечен гаранционен срок Оторизация не се изисква, но участникът трябва да 
декларира способност за обслужване. *Обстоятелството се удостоверява в Част IV: 
Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на информация за техническия 
и професионалния си капацитет (напр. опит, екип, сервиз). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва с представяне на копия на цитираните 
документи. За Обособена позиция № 11 (микропипети и осемканална пипета): 
Участникът трябва да осигури продажба, доставка и гаранционно обслужване на 
предлаганите пипети за целия 12-месечен гаранционен срок. Оторизация от 
производител не се изисква. Участникът декларира способност за извършване на 
гаранционно обслужване (калибриране, ремонт, настройка). *Обстоятелството се 
удостоверява в Част IV: Критерии за подбор, раздел В от ЕЕДОП чрез попълване на 
информация за техническия и професионалния си капацитет (напр. опит, сервиз за 
пипети). *В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва 
с представяне на доказателства за декларираната способност. За обособени позиции № 
2, № 12 и № 13: Възложителят не поставя изисквания към техническите и 
професионални способности на участниците.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Най-ниска цена
Kirjeldus: За всички обособени позиции важи условието, че офертите трябва да 
отговарят на минималните технически изисквания, посочени в Техническата 
спецификация (Приложение № 1) за съответната обособена позиция. Оферти, които не 
покриват минималните изисквания, се отстраняват от участие и не подлежат на оценка. 
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Оценката на офертите за настоящата обществена поръчка се извършва по критерия 
„най-ниска цена“. Участниците са длъжни да предложат цена за всеки артикул, посочен 
в техническата спецификация за съответната позиция. Цените се посочват в евро без 
ДДС. Оферта, която не съдържа цена за някой от артикулите, се счита за непълна и се 
отстранява. * При наличие на аритметични грешки в ценовото предложение (например 
несъответствие между единични цени и сборна обща цена), комисията приема за 
достоверна калкулираната обща цена, изчислена на база предложените единични цени, 
в случай че те са ясно посочени. Класирането на офертите за всяка от тези позиции се 
извършва по възходящ ред на предложените общи цени без ДДС за изпълнение на 
съответната обособена позиция. Офертата с най-ниска цена без ДДС се класира на 
първо място за съответната обособена позиция. При равенство на общите цени без 
ДДС предимство се дава на участника, предложил по-дълъг гаранционен срок/срок на 
годност за съответното оборудване/консумативи. При ново равенство се прилага 
жребий.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/593069
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 10 - дневен срок, съгласно чл.197, ал.1 ,т.4 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

https://app.eop.bg/today/593069
https://app.eop.bg/today/593069
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ИНСТИТУТ ПО ЛОЗАРСТВО И ВИНАРСТВО - ПЛЕВЕН
Registreerimisnumber: 114537755
Postiaadress: ул.КАЛА ТЕПЕ №.1
Linn: гр.Плевен
Sihtnumber: 5800
Riik – jaotus (NUTS): Плевен (BG314)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Институт по лозарство и винарство
E-posti aadress: ive@ive.bg
Telefon: 0889752579
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/34457
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
a7e866d1-bd5c-4fe5-b0e2-8aa7d2a0dab9-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Avaldaja vea parandamine
Kirjeldus
: 
Настоящото обявление за изменение се публикува във връзка с коригиране на 
допуснати технически грешки в техническата спецификация към документацията за 
обществената поръчка.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001

mailto:ive@ive.bg
https://app.eop.bg/buyer/34457
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Punkti tunnus: LOT-0008
Muudatuste kirjeldus: 1. Промяна в Техническата спецификация и образците: В резултат 
на допусната техническа грешка, се налага актуализиране на препратките към 
Техническата спецификация в описанията на всички обособени позиции чрез добавяне 
на обозначение за новата версия – Приложение № 1 Техническа спецификация /06.07. 
нова/. 2. Тази промяна води до необходимостта от коригиране на Образците на 
Технически предложения за Обособена позиция № 1 и Обособена позиция № 8, за да 
бъдат синхронизирани с актуализираната спецификация. 3. Удължаване на сроковете: 
Предвид извършените промени и за да се осигури на потенциалните участници 
необходимото време за запознаване и евентуално актуализиране на офертите им, 
крайният срок за получаване на оферти за всички обособени позиции се удължава със 7 
(седем) дни – от 30.07.2026 г. до 06.08.2026 г. Съответно се променя и датата за 
отваряне на офертите от 31.07.2026 г. на 07.08.2026 г. Посочените корекции не водят до 
промяна на предмета на поръчката, условията и изискванията към изпълнението, както 
и не разширяват кръга на заинтересованите лица.
Hankedokumente muudeti: 06/07/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: ea640bc0-3b67-4085-b753-4dee656f0669  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/07/2026 10:15:23 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 469632-2026
ELT S väljaande number: 129/2026
Avaldamise kuupäev: 08/07/2026
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